OPIS:

Ovaj pritisni prekida¢ na kraju linije garantuje korektan

radni pritisak i inverziju linije u instalacijama dvolinijskih
sistema.

Kada pritisak maziva u liniji dostigne prethodno podeSe
nu vrednost, komande pritisnog prekidaca, preko elek-

tricne ili elektronske opreme, upale lampicu i, ukoliko je
instalacija opremljena elektronski kontrolisanim ureda-

jem za reverziranje,pokrecu inverziju linije.

Pritisni pekidaé na kraju linije se sastoji od:

e 1 nepokretnog bloka sa 2 ulazna
priklju¢ka od 1/4 BSP.

e 2 mikro-prekidaéa.

e 2 manometra

e 2 ventila za odzracivanje

Vrste pritisnih prekidaca:

Pritisni prekida¢ deo br. 1124440;

Montiran na kraju glavne linije, proverava ispravan
pritisak i, za instalacije sa hidraulickim uredajem za
reverziranje, kontroliSe inverziju sa linije 1 na liniju 2
i obrnuto.

Pritisni prekida¢ deo br.1124402:
Isti kao deo br. 1124440 ali sa prekidacem otpornim
na eksploziju.

Pritisni prekida¢€ deo br. 1124415;
Isti kao deo br. 1124440 ali montiran u kutiji nepropus-
noj za vodu. Stepen zastite IP 55.

Pritisni prekidaé deo br. 1124456;

Isti kao deo br. 1124415 ali sa prekidacem otpornim na
eksploziju.

INFORMACIJE ZA PORUDZBINU:

KRAJNJI PRITISNI PREKIDAC

Dvolinijski sistem

TEHNICKI PODACI

1124402
1124415
1124440

1124447
1124456

Pritisni prekida¢ deo br. 1124447;

Posebno pogodan za instalacije sa mnogo dozatora i sa
mnogo sekundarnih vodova. Ovaj prekida¢ mora da se
montira na kraju glavne linije ili na kraju posebno vazne
sekundarne linije i putem elektriCne struje poveze sa
drugim pritisnim prekidaéem montiranim na drugom
kraju linije. Ukoliko jedan od dva pritisna prekidaca nije
aktiviran pritiskom maziva, elektri€na oprema signalizira
alarm da bi se zaustavila masina. Samo ukoliko na oba
pritisna prekidaca deluje ispravan pritisak maziva,
elektricha oprema daje signal za inverziju linije.

Broj dela Elektricni Raspon Radni Karakteristike mikro prekida¢a

konektori podeSavanja diferencijalni

pritiska pritisak*

1124456 Tabla terminala 30 to 330 bar 16 to 20 bar
1124402 Tabla terminala 30 to 330 bar 16 to 20 bar 250V ac. 15A
1124415 Ogekivani vek 10° ciklusa
1124440 Konektor 3 pola + 30 to 330 bar 16 to 20 bar Temperaturni opseg

uzemljenje -10°C to +85°C
1124447 Konektor 6 polova 30 to 100 bar 12 to 14 bar

+ uzemljenje

* Radni diferencijalni pritisak = razlika pritiska potrebna da bi se dobila promena kontakata mikro-prekidaca.
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INSTALIRANJE/FUNKCIONISANJE:

Rad.

Kada pritisak maziva u liniji povezanoj sa pumpom
dostigne prethodno podeSenu vrednost na ventilu

za podeSavanje pritiska 1, klip 2 kre¢e na gore kako

bi zatvorio kontakt mikro-prekidac¢a 5 koiji signalizira,
preko lampice na elektri¢noj tabli, inverziju linije koja

je pod pritiskom.

Kod dvolinijskih instalacija sa elektricno upravljanim
reverzibilnim razvodnikom, mikro-prekidaé 5 takode
upravlja inverziju pritiska u linjjama.

Napomena: Crvena lampica za alarm signalizira
svako nepravilno funkcionisanje pritisnog pre-
kidac¢a na kraju linije.

Sledec¢a inverzija ciklusa podmazivanja ¢e se
dogoditi na prethodno opisani nacin. Pritisak

maziva u liniji trenutno spojenoj sa pumpom

dostize prethodno podeSenu vrednost na drugom
ventilu za podeSavanje pritiska. Pritisak u liniji

koja je prethodno bila pod pritiskom je rasterecen.
Ovo rasterecenje pritiska mora biti jednako

Radnom diferencijalnom pritisku da bi se garantovalo
ispravno doziranje maziva iz dozatora.

Radni diferencijalni pritisak je razlika pritisaka
potrebna da bi se otvorio kontakt mikro-prekidac¢a 5
i zavisi od rastojanja X izmedu klipa 2 i
mikro-prekidac¢a 5, koje mora biti 3,3 mm.

PodeSavanje parametara ventila:

1. Olabavite navrtku A.

2. Okrecite navrtku za podeSavanje B dok ne
dobijete Zeljenu vrednost podeSavanja
(proverite da li pumpa radi pod ispravnim
pritiskom putem manometra i proverite putem
Om-metra promenu kontakta u mikro-

prekidacu).
3. PriCvrstite navrtku A.
4, Ponovite istu operaciju na ventilu koji kontroliSe

drugu liniju za podmazivanje.

Napomena: Demontiranjem opruge 4, maksimalan
pritisak podeSavanja ¢e biti 100 bara. U tom slu€aju
savetujemo koriS¢enje manometra br. dela 20606
(skala od 0 do 250 bara).
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Rezervni delovi:

Rezervni delovi

Opis Broj dela
1. Sklop ventila za podeSavanje 1124430
1. Sklop ventila za podeSavanje za 1124446
1124447
2. Klip 1124423
3. Opruga 3191222
4. Opruga 3191223
5. Mikro-prekida¢ 38041
6. Manometar (0 to 400 bar) 20604
6. Manometar (0 to 250 bar) 20606
7. Zavrtanj ventila za odzralivanje 3230103
8. Viici 12707
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Pritisni prekida¢, br. dela 1124440 Elektriéni prikljuéci.

Connector
Part No. 39976

ESe
?@LL%

Base
Part No. 39975 &———+——+

LINE 2 LINE 1

Pritisni prekidaci delovi br. 1124402 — 1124456 — 1124415 Elektri€ni prikljucci.

40| 910 El
uco ijj
(40 9 10 8 M4 “ne o

Pritisni prekidaé br. dela 1124447 Sema bloka elektriénih prikljuéaka

Male
Part No. 3194002

O—
O O
Female 5 S
Part No. 3194001
) .
o LINE 2 LINE 1
== ==
LINE 1 } %
LINE 2 ) QO j
LINE 2 IN PRESSURE: Electric signal.
| o
TO INVERTER ‘ Q
T
LINE 1 IN PRESSURE: Electric signal.
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